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Egbert nìyí.

Èmi ni Egbert.

Este es Egberto.

Soy Egberto.



Egbert fẹ́ràn àwọn nnkan aláwọ ̀
ewé. Pàápàá àwọn aláwọ ̀ewé tí ó 
ndán àti àwọn dragoni.

Egberto ama las cosas verdes. 
Especialmente emeraldas  
y dragones.



Egbert kórìíra àwọn àlá aláwọ ̀òfèéfèé.

A Egberto no le gustan los sueños amarillos.  





Egbert kórìíra àwọn sáà aláwọ ̀òfèéfèé bákan náà. 
Wọ́n máa nmú kí ojú Egbert pọ́n.

A Egberto tampoco le gustan los momentos amarillos. 
Esos momentos hacen que Egberto se ponga rojo.



Manfred nìyí.

Este es Manfredo.



BERT ONÍTỌ̀! BERT ONÍTỌ̀! 
ỌMỌ ÌKÓKÓ NI EGBERT!

¡MEA-BERTO! 
¡MEA-BERTO! 

¡EGBERTO ES UN BEBÉ!



Nígbà tí Manfred jẹ́ ènìyàn lásán, ojú Egbert náà npọ́n. 
Ó nbínú gidigidi tí ojú rẹ ̀sì npọ́n.

Cuando Malfredo es malvado, Egberto también se  
enrojece. Muy enojado y rojo.



Fredlásán ọd̀ẹ!̀ 
Ìbá wù mí kí nní ẹr̀ọ ìtọb̀ára!

¡Estúpido Mal-fredo! 
¡Desearia tener una máquina orina pantalones!



Egbert ní ète kan. 
Manfred yóò rí... ìyanu!

Egberto tiene un plan. 
¡Manfredo quedará... sorprendido!







Ẹr̀ọ ìtọb̀ára náà ntẹ ̀ó sì nṣẹ́jú tí Manfred sì ntọ ̀bára. 
Ète Egbert nlọ bí ó ti fẹ́.

La máquina orina pantalones hace "click", 
alumbra y Manfredo se está orinado en sus 
pantalones. El plan de Egberto funciona.



FRED ONÍTỌ̀! FRED ONÍTỌ̀! 
ỌMỌ ÌKÓKÓ NI MANFRED!

EEEEEW!!!!!!!
¡¡¡¡¡EEEEEEEEW!!!!!

¡MEA-FRED! ¡MEA-FREDO! 
¡MANFREDO ES UN BEBÉ!





Ẹr̀ọ ìtọb̀ára náà nbú ramúramù ó sì ndún tí gbogbo ènìyàn sì ntọ ̀
bára. Egbert pẹl̀ú ọr̀ẹ́ rẹ ̀dragoni náà pàápàá. 

La máquina orina pantalones ruge, suena y todos se están orinando en sus 
pantalones. Incluso Egberto y su amigo el dragón.
¡Ah! Qué momento tan amarillo.



Àkókò aláwọ ̀pupa gidi gidi bákan náà.

Y también qué momento tan rojo.



Ìmí ẹd̀ùn. Ìbá 
wù mí kí nní àlá 
aláwọ ̀ewé!

Rárá o! Èmi ni mo sọ Manfred da Fred 
Onítọ ̀tí èmi fúnra mi sì da Bertlásán. 
Mo tọrọ àforíjì!

¡Oh no! Convertí a Manfredo en Mea-
fredo y me convertí en Mal-berto yo 
mismo. ¡Lo siento!

Suspiro. ¡Desearía  
tener un sueño verde!
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